
CARBIDE SEMI-AUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER - BROWNELLS
60°CARBIDE SEMI-AUTO SIGHT BASE CUTTER

60\ & 65\ Shoulder x .330"

Our special 65° shoulder Sight Base Cutter designed to cut dovetails for both
standard Colt factory and mil-spec 1911 Autos, and for replacement sights like
Wichita Hi-Mount, older Bo- Mar and others with a 65° shoulder. Some makers
use a 60° dovetail on their rear sights and we also have a cutter to match them.
For low-mount adjustable sights use the Standard Sight Base Cutter shown on
this page. Actual cutting diameter is .330" so more than one pass will be required
to install most sights. This is done on purpose to allow for factory variations in
base width as well as milling tolerances. CAUTION: For use in milling machine
only. Solid carbide cutter resists wear when cutting pistols made from hardened
steel. 2" (5cm) long, 3⁄8" (9.5mm) diameter shank. 60° or 65° shoulder.

Attributes

Name: BROWNELLS 60°CARBIDE SEMI-AUTO SIGHT BASE CUTTER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080621066
Mfr. No.:
Degree: 60
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER von Brownells entschieden
hast. Dieses Handbuch enthält wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Verwendung, um einen
sicheren und effektiven Betrieb des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du
den Fräser verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du den Fräser sicher verwendest, indem du diese Richtlinien befolgst:

Verwende den Fräser immer in einer Fräsmaschine, die für solche Arbeiten ausgelegt ist.
Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Sicherheitsbrillen und Handschuhe.
Stelle sicher, dass der Fräser vor der Verwendung sicher in der Fräsmaschine befestigt ist.
Betreibe den Fräser nicht, wenn du müde bist oder unter dem Einfluss von Substanzen stehst, die dein
Urteilsvermögen beeinträchtigen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Um Risiken im Zusammenhang mit der Verwendung des Fräsers zu minimieren, beachte die folgenden
Vorkehrungen:

Der Fräser ist zum Schneiden von Dovetails an standardmäßigen ColtFabrik und milspec 1911 Autos
konzipiert. Stelle die Kompatibilität mit deiner Feuerwaffe sicher.
Der tatsächliche Durchmesser des Schneidens beträgt .330", was mehr als einen Durchgang für die
Installation der meisten Visiere erfordert. Achte darauf, Überfräsen zu vermeiden.
Der Fräser verfügt über eine 60° oder 65° Schulter; stelle sicher, dass du den richtigen Winkel für deine
Anwendung verwendest, um Schäden zu vermeiden.
Vollhartmetallfräser widerstehen dem Verschleiß, können jedoch stumpf werden. Ersetze den Fräser,
wenn du eine Abnahme der Schneidleistung bemerkst.
Überprüfe den Fräser vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende keinen beschädigten
Fräser.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Folge diesen Schritten für die ordnungsgemäße Installation und Nutzung des Fräsers:

Vorbereitung:
Sammle alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien.
Stelle sicher, dass die Fräsmaschine sauber und in gutem Zustand ist.

Installation:
Befestige den Fräser sicher an der Fräsmaschine mit dem 3⁄8" (9,5 mm) Durchmesser Schaft.
Überprüfe doppelt, dass der Fräser fest sitzt und sich während des Betriebs nicht löst.

Schneidprozess:
Beginne den Fräsprozess bei langsamer Geschwindigkeit, um Präzision zu gewährleisten.
Mache den ersten Schnitt und überprüfe die Passform des Visiers. Passe es nach Bedarf an.
Fahre fort, in mehreren Durchgängen zu schneiden, wenn nötig, und behalte die Kontrolle
während des gesamten Prozesses.

Nach der Nutzung:
Reinige den Fräser nach der Verwendung, um Rückstände oder Ablagerungen zu entfernen.
Bewahre den Fräser an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Eine ordnungsgemäße Entsorgung des Fräsers ist wichtig, um Umweltschäden zu vermeiden:

Entsorge den Fräser gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Materialien.
Wenn der Fräser beschädigt oder abgenutzt ist, wirf ihn nicht in den regulären Müll. Informiere dich bei
der lokalen Abfallwirtschaft über die richtigen Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen über den CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE
CUTTER konsultiere bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers für
Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit.
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CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER by Brownells. This guide
provides important safety instructions and usage information to ensure safe and effective operation of the product.
Please read this guide carefully before using the cutter.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the cutter by following these guidelines:

Always use the cutter in a milling machine designed for such operations.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves.
Ensure that the cutter is properly secured in the milling machine before use.
Do not operate the cutter if you are tired or under the influence of substances that impair your
judgment.

Specific Safety Precautions for Use
To minimize risks associated with the use of the cutter, observe the following precautions:

The cutter is designed for cutting dovetails on standard Colt factory and milspec 1911 Autos. Ensure
compatibility with your firearm.
The actual cutting diameter is .330", requiring more than one pass for installation of most sights. Take
care to avoid overcutting.
The cutter features a 60° or 65° shoulder; ensure you are using the correct angle for your application to
avoid damage.
Solid carbide cutters resist wear but can become dull. Replace the cutter if you notice a decrease in
cutting performance.
Always check the cutter for damage before use. Do not use a damaged cutter.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and usage of the cutter:

Preparation:
Gather all necessary tools and materials.
Ensure the milling machine is clean and in good working condition.

Installation:
Securely attach the cutter to the milling machine using the 3⁄8" (9.5mm) diameter shank.
Doublecheck that the cutter is firmly in place and will not loosen during operation.

Cutting Process:
Begin the milling process at a slow speed to ensure precision.
Make the first cut, then check the fit of the sight. Adjust as necessary.
Continue cutting in multiple passes if needed, maintaining control throughout the process.

PostUsage:
After use, clean the cutter to remove any debris or residue.
Store the cutter in a safe place, out of reach of children.

Disposal Instructions
Proper disposal of the cutter is important to prevent environmental harm:

Dispose of the cutter according to local regulations for hazardous materials.
If the cutter is damaged or worn out, do not throw it in regular trash. Check with local waste
management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or further information about the CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER,
please refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CARBIDE
SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER. Thank you for your attention to safety.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CORTADOR
DE BASE DE MIRA SEMIAUTO DE CARBURO

Introducción
Gracias por elegir el CORTADOR DE BASE DE MIRA SEMIAUTO DE CARBURO de Brownells. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad importantes e información sobre el uso para garantizar una operación
segura y efectiva del producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el cortador.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el cortador de manera segura siguiendo estas pautas:

Siempre utiliza el cortador en una máquina de fresar diseñada para tales operaciones.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegúrate de que el cortador esté bien asegurado en la máquina de fresar antes de usarlo.
No operes el cortador si estás cansado o bajo la influencia de sustancias que afecten tu juicio.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Para minimizar los riesgos asociados con el uso del cortador, observa las siguientes precauciones:

El cortador está diseñado para cortar dovetails en pistolas Colt de fábrica estándar y en milspec 1911
Autos. Asegúrate de que sea compatible con tu arma de fuego.
El diámetro de corte real es de .330", lo que requiere más de un pase para la instalación de la mayoría
de las miras. Ten cuidado de no sobrecortar.
El cortador tiene un hombro de 60° o 65°; asegúrate de estar utilizando el ángulo correcto para tu
aplicación para evitar daños.
Los cortadores de carburo sólido resisten el desgaste, pero pueden volverse desafilados. Reemplaza
el cortador si notas una disminución en el rendimiento de corte.
Siempre revisa el cortador en busca de daños antes de usarlo. No utilices un cortador dañado.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Sigue estos pasos para la instalación y uso adecuado del cortador:

Preparación:
Reúne todas las herramientas y materiales necesarios.
Asegúrate de que la máquina de fresar esté limpia y en buenas condiciones de funcionamiento.

Instalación:
Sujeta el cortador de manera segura a la máquina de fresar utilizando el vástago de 3⁄8"
(9.5mm) de diámetro.
Verifica que el cortador esté firmemente en su lugar y que no se aflojará durante la operación.

Proceso de Corte:
Comienza el proceso de fresado a una velocidad baja para asegurar precisión.
Realiza el primer corte y luego verifica el ajuste de la mira. Ajusta según sea necesario.
Continúa cortando en múltiples pasadas si es necesario, manteniendo el control durante todo el
proceso.

Postuso:
Después de usar, limpia el cortador para eliminar cualquier residuo o desecho.
Guarda el cortador en un lugar seguro, fuera del alcance de los niños.

Instrucciones de Desecho
La eliminación adecuada del cortador es importante para prevenir daños al medio ambiente:

Desecha el cortador de acuerdo con las regulaciones locales para materiales peligrosos.
Si el cortador está dañado o desgastado, no lo tires a la basura regular. Consulta con la gestión de
residuos local para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o más información sobre el CORTADOR DE BASE DE MIRA SEMIAUTO DE
CARBURO, consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu CORTADOR
DE BASE DE MIRA SEMIAUTO DE CARBURO. Gracias por tu atención a la seguridad.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LA FRAISE À
BASE DE VISEUR À ÉPAULE CARBIDE SEMIAUTO

Introduction
Merci d'avoir choisi la FRAISE À BASE DE VISEUR À ÉPAULE CARBIDE SEMIAUTO de Brownells. Ce guide
fournit des instructions de sécurité importantes et des informations d'utilisation pour garantir un fonctionnement sûr
et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser la fraise.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous d'utiliser la fraise en toute sécurité en suivant ces lignes directrices :

Utilisez toujours la fraise dans une machine à fraisée conçue pour de telles opérations.
Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour prévenir les accidents.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants.
Assurezvous que la fraise est correctement fixée à la machine à fraisée avant utilisation.
Ne faites pas fonctionner la fraise si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances qui altèrent
votre jugement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Pour minimiser les risques associés à l'utilisation de la fraise, observez les précautions suivantes :

La fraise est conçue pour couper des queues d'aronde sur les Colt d'origine et les 1911 milspec.
Assurezvous de la compatibilité avec votre arme à feu.
Le diamètre de coupe réel est de .330", nécessitant plusieurs passes pour installer la plupart des
viseurs. Prenez soin d'éviter de trop couper.
La fraise dispose d'une épaule de 60° ou 65° ; assurezvous d'utiliser l'angle correct pour votre
application afin d'éviter d'endommager la fraise.
Les fraises en carbure solide résistent à l'usure mais peuvent s'émousser. Remplacez la fraise si vous
remarquez une diminution des performances de coupe.
Vérifiez toujours la fraise pour détecter des dommages avant utilisation. Ne pas utiliser une fraise
endommagée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées de la fraise :

Préparation :
Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires.
Assurezvous que la machine à fraisée est propre et en bon état de fonctionnement.

Installation :
Fixez solidement la fraise à la machine à fraisée en utilisant le diamètre de tige de 3⁄8" (9,5 mm).
Vérifiez deux fois que la fraise est bien en place et ne se desserrera pas pendant l'opération.

Processus de Coupe :
Commencez le processus de fraisage à une vitesse lente pour garantir la précision.
Effectuez la première coupe, puis vérifiez l'ajustement du viseur. Ajustez si nécessaire.
Continuez à couper en plusieurs passes si nécessaire, en maintenant le contrôle tout au long du
processus.

Après Utilisation :
Après utilisation, nettoyez la fraise pour enlever tout débris ou résidu.
Rangez la fraise dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
L'élimination appropriée de la fraise est importante pour prévenir tout dommage environnemental :

Éliminez la fraise conformément aux réglementations locales sur les matériaux dangereux.
Si la fraise est endommagée ou usée, ne la jetez pas dans les ordures ordinaires. Vérifiez auprès de la
gestion des déchets locale pour les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour plus d'informations sur la FRAISE À BASE DE VISEUR À ÉPAULE
CARBIDE SEMIAUTO, veuillez vous référer à l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour
obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre FRAISE À
BASE DE VISEUR À ÉPAULE CARBIDE SEMIAUTO. Merci de votre attention à la sécurité.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL TAGLIA BASE
PER MIRINO SEMIAUTO IN CARBIDE

Introduzione
Grazie per aver scelto il TAGLIA BASE PER MIRINO SEMIAUTO IN CARBIDE di Brownells. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e informazioni sull'uso per garantire un'operazione sicura ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il cutter.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il cutter in modo sicuro seguendo queste linee guida:

Utilizza sempre il cutter in una fresatrice progettata per tali operazioni.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Usa adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti.
Assicurati che il cutter sia correttamente fissato nella fresatrice prima dell'uso.
Non operare il cutter se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che compromettono il tuo giudizio.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Per ridurre al minimo i rischi associati all'uso del cutter, osserva le seguenti precauzioni:

Il cutter è progettato per tagliare guide a coda di rondine su Colt di fabbrica standard e milspec 1911
Autos. Assicurati della compatibilità con la tua arma.
Il diametro di taglio effettivo è di .330", il che richiede più di una passata per l'installazione della
maggior parte dei mirini. Fai attenzione a non eseguire un taglio eccessivo.
Il cutter presenta una spalla a 60° o 65°; assicurati di utilizzare l'angolo corretto per la tua applicazione
per evitare danni.
I cutter in carburo solido resistono all'usura ma possono diventare opachi. Sostituisci il cutter se noti
una diminuzione delle prestazioni di taglio.
Controlla sempre il cutter per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare un cutter danneggiato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Segui questi passaggi per una corretta installazione e utilizzo del cutter:

Preparazione:
Raccogli tutti gli strumenti e materiali necessari.
Assicurati che la fresatrice sia pulita e in buone condizioni di funzionamento.

Installazione:
Fissa saldamente il cutter alla fresatrice utilizzando il gambo di 3⁄8" (9,5 mm) di diametro.
Controlla che il cutter sia ben fissato e non si allenti durante l'operazione.

Processo di Taglio:
Inizia il processo di fresatura a bassa velocità per garantire precisione.
Esegui il primo taglio, quindi controlla la vestibilità del mirino. Regola se necessario.
Continua a tagliare in più passate se necessario, mantenendo il controllo durante tutto il
processo.

PostUso:
Dopo l'uso, pulisci il cutter per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conserva il cutter in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Lo smaltimento corretto del cutter è importante per prevenire danni ambientali:

Smaltisci il cutter secondo le normative locali sui materiali pericolosi.
Se il cutter è danneggiato o usurato, non gettarlo nella spazzatura normale. Contatta la gestione dei
rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni sul TAGLIA BASE PER MIRINO SEMIAUTO IN
CARBIDE, fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo TAGLIA BASE
PER MIRINO SEMIAUTO IN CARBIDE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA NARZĘDZIA DO
CIĘCIA PODSTAWKI CELOWNIKA PISTOLETU
SEMIAUTO Z WĘGLIKA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór NARZĘDZIA DO CIĘCIA PODSTAWKI CELOWNIKA PISTOLETU SEMIAUTO Z WĘGLIKA
firmy Brownells. Niniejszy przewodnik zawiera ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje o
użytkowaniu w celu zapewnienia bezpiecznej i skutecznej obsługi produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego
przewodnika przed użyciem narzędzia.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie narzędzia, przestrzegając poniższych zasad:

Zawsze używaj narzędzia w maszynie frezarskiej zaprojektowanej do takich operacji.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Używaj odpowiedniego osobistego wyposażenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i
rękawice.
Upewnij się, że narzędzie jest prawidłowo zamocowane w maszynie frezarskiej przed użyciem.
Nie obsługuj narzędzia, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji, które mogą wpływać na
twoją ocenę sytuacji.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Aby zminimalizować ryzyko związane z używaniem narzędzia, przestrzegaj poniższych środków ostrożności:

Narzędzie jest zaprojektowane do cięcia rowków w standardowych modelach fabrycznych Colt oraz
milspec 1911 Autos. Upewnij się, że jest zgodne z twoim pistoletem.
Rzeczywista średnica cięcia wynosi .330", co wymaga więcej niż jednego przejścia do zainstalowania
większości celowników. Uważaj, aby nie przeciąć za dużo.
Narzędzie ma bark o kącie 60° lub 65°; upewnij się, że używasz odpowiedniego kąta do swojego
zastosowania, aby uniknąć uszkodzenia.
Narzędzia z węglika są odporne na zużycie, ale mogą stać się tępe. Wymień narzędzie, jeśli
zauważysz spadek wydajności cięcia.
Zawsze sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj uszkodzonego
narzędzia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Postępuj zgodnie z poniższymi krokami, aby prawidłowo zainstalować i używać narzędzia:

Przygotowanie:
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Upewnij się, że maszyna frezarska jest czysta i w dobrym stanie.

Instalacja:
Mocno przymocuj narzędzie do maszyny frezarskiej używając trzpienia o średnicy 3⁄8" (9.5mm).
Sprawdź podwójnie, czy narzędzie jest pewnie zamocowane i nie poluzuje się podczas pracy.

Proces cięcia:
Rozpocznij proces frezowania na niskich obrotach, aby zapewnić precyzję.
Wykonaj pierwszy cięcie, a następnie sprawdź dopasowanie celownika. Dostosuj w razie
potrzeby.
Kontynuuj cięcie w wielu przejściach, jeśli to konieczne, utrzymując kontrolę przez cały proces.

Po użyciu:
Po zakończeniu użycia oczyść narzędzie z wszelkich zanieczyszczeń lub resztek.
Przechowuj narzędzie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Prawidłowa utylizacja narzędzia jest ważna, aby zapobiec szkodom dla środowiska:
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów niebezpiecznych.
Jeśli narzędzie jest uszkodzone lub zużyte, nie wrzucaj go do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z
lokalnym zarządem odpadów w celu uzyskania informacji na temat prawidłowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszych informacji o NARZĘDZIU DO CIĘCIA
PODSTAWKI CELOWNIKA PISTOLETU SEMIAUTO Z WĘGLIKA, prosimy o odniesienie się do opakowania
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
NARZĘDZIEM DO CIĘCIA PODSTAWKI CELOWNIKA PISTOLETU SEMIAUTO Z WĘGLIKA. Dziękujemy za
zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.



1.  

2.  

3.  

4.  

CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTERin Brownellsilta. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöinformaatiota, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen leikkurin käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista leikkurin turvallinen käyttö noudattamalla seuraavia ohjeita:

Käytä leikkuria aina jyrsinkoneessa, joka on suunniteltu tällaisiin toimiin.
Pidä työskentelyalue siistinä ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estämiseksi.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja.
Varmista, että leikkuri on kunnolla kiinnitetty jyrsinkoneeseen ennen käyttöä.
Älä käytä leikkuria, jos olet väsynyt tai huumaantunut aineista, jotka heikentävät arviointikykyäsi.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet
Vähennä leikkurin käytöstä aiheutuvia riskejä noudattamalla seuraavia varotoimia:

Leikkuri on suunniteltu leikkaamaan dovetailit standardeille Colttehtaalle ja milspec 1911 Autoille.
Varmista yhteensopivuus aseesi kanssa.
Todellinen leikkausläpimitta on .330", mikä vaatii useamman ohituksen useimpien tähtäimien
asentamiseksi. Varo ylikäyttämästä.
Leikkurissa on 60° tai 65° olkapää; varmista, että käytät oikeaa kulmaa sovelluksessasi vahinkojen
välttämiseksi.
Kiinteät karbidileikkurit kestävät kulutusta, mutta voivat tylstyä. Vaihda leikkuri, jos huomaat
leikkaustehon heikentyneen.
Tarkista aina leikkuri vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta leikkuria.

Asennus ja Käyttöohjeet
Noudata seuraavia vaiheita leikkurin oikeaa asennusta ja käyttöä varten:

Valmistelu:
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit.
Varmista, että jyrsinkone on puhdas ja hyvässä toimintakunnossa.

Asennus:
Kiinnitä leikkuri tukevasti jyrsinkoneeseen käyttäen 3⁄8" (9.5mm) halkaisijaltaan varsi.
Tarkista, että leikkuri on tiukasti paikallaan eikä löysty käytön aikana.

Leikkausprosessi:
Aloita jyrsintä hitaalla nopeudella tarkan työn varmistamiseksi.
Tee ensimmäinen leikkaus, tarkista tähtäimen istuvuus. Säädä tarpeen mukaan.
Jatka leikkaamista useilla ohituksilla tarvittaessa, säilyttäen hallinta prosessin aikana.

Käytön jälkeinen huolto:
Puhdista leikkuri käytön jälkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jäämät.
Säilytä leikkuri turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Leikkurin asianmukainen hävittäminen on tärkeää ympäristön suojelemiseksi:

Hävitä leikkuri paikallisten vaarallisten materiaalien sääntöjen mukaan.
Jos leikkuri on vaurioitunut tai kulunut, älä heitä sitä tavalliseen roskikseen. Tarkista paikalliselta
jätehuollolta oikeat hävitysmenetelmät.

Lisätietoja Tukea Varten



Turvallisuusasioissa tai lisätietoja CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTERista varten, viittaa
tuotepakkaukseen tai valmistajan verkkosivustoon saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CARBIDE SEMIAUTO
PISTOL SIGHT BASE CUTTERin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER från Brownells. Denna guide innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner och användarinformation för att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder skärverktyget.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av skärverktyget genom att följa dessa riktlinjer:

Använd alltid skärverktyget i en fräsmaskin som är avsedd för sådana operationer.
Håll arbetsområdet rent och välbelyst för att förhindra olyckor.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar.
Kontrollera att skärverktyget är ordentligt säkrat i fräsmaskinen innan användning.
Operera inte skärverktyget om du är trött eller under påverkan av ämnen som påverkar ditt omdöme.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
För att minimera riskerna i samband med användning av skärverktyget, observera följande
försiktighetsåtgärder:

Skärverktyget är utformat för att skära spår på standard Coltfabriksmodeller och milspec 1911autos.
Kontrollera kompatibiliteten med ditt vapen.
Den faktiska skärdiametern är .330", vilket kräver mer än ett pass för installation av de flesta sikt. Var
försiktig så att du undviker överkapning.
Skärverktyget har en 60° eller 65° axel; se till att du använder rätt vinkel för din tillämpning för att
undvika skador.
Solid carbide skärverktyg motstår slitage men kan bli trubbiga. Byt ut skärverktyget om du märker en
minskning i skärprestanda.
Kontrollera alltid skärverktyget för skador innan användning. Använd inte ett skadat skärverktyg.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för korrekt installation och användning av skärverktyget:

Förberedelse:
Samla alla nödvändiga verktyg och material.
Kontrollera att fräsmaskinen är ren och i gott skick.

Installation:
Fäst skärverktyget ordentligt i fräsmaskinen med hjälp av 3⁄8" (9,5 mm) diameter skaft.
Kontrollera noggrant att skärverktyget sitter fast och inte kommer att lossna under drift.

Skärprocess:
Börja fräsprocessen med en låg hastighet för att säkerställa precision.
Gör det första snittet och kontrollera passformen för siktet. Justera vid behov.
Fortsätt skärningen i flera pass om det behövs, och behåll kontrollen under hela processen.

Efter användning:
Rengör skärverktyget efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara skärverktyget på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallsinstruktioner
Korrekt avfallshantering av skärverktyget är viktigt för att förhindra miljöskador:

Kasta skärverktyget enligt lokala bestämmelser för farligt avfall.
Om skärverktyget är skadat eller utslitet, kasta det inte i vanligt avfall. Kontrollera med lokal
avfallshantering för korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För säkerhetsfrågor eller mer information om CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER, vänligen
hänvisa till produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din CARBIDE
SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO CARBIDE
SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER od společnosti Brownells. Tento
průvodce obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o používání, které zajistí bezpečný a efektivní provoz
produktu. Před použitím cutteru si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání cutteru dodržováním následujících pokynů:

Vždy používejte cutter ve frézovacím stroji určeném pro takové operace.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, abyste předešli nehodám.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že je cutter správně upevněn ve frézovacím stroji před použitím.
Neprovozujte cutter, pokud jste unavení nebo pod vlivem látek, které ovlivňují vaše úsudek.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Aby se minimalizovala rizika spojená s používáním cutteru, dodržujte následující opatření:

Cutter je navržen pro řezání drážek na standardních Colt továrních a milspec 1911 Autos. Ujistěte se o
kompatibilitě s vaší zbraní.
Skutečný průměr řezání je .330", což vyžaduje více než jeden průchod pro instalaci většiny mířidel.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli přerušení.
Cutter má 60° nebo 65° rameno; ujistěte se, že používáte správný úhel pro vaši aplikaci, abyste
předešli poškození.
Solidní karbidové cutteru odolávají opotřebení, ale mohou se otupit. Vyměňte cutter, pokud si všimnete
poklesu výkonu řezání.
Vždy zkontrolujte cutter na poškození před použitím. Nepoužívejte poškozený cutter.

Pokyny pro instalaci a používání
Dodržujte tyto kroky pro správnou instalaci a používání cutteru:

Příprava:
Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály.
Ujistěte se, že je frézovací stroj čistý a v dobrém stavu.

Instalace:
Pevně připevněte cutter k frézovacímu stroji pomocí stopky o průměru 3⁄8" (9,5 mm).
Důkladně zkontrolujte, že je cutter pevně na svém místě a nebude se uvolňovat během provozu.

Řezací proces:
Zahajte frézovací proces pomalou rychlostí pro zajištění přesnosti.
Proveďte první řez, poté zkontrolujte, jak sedí mířidlo. Podle potřeby upravte.
Pokračujte v řezání v několika průchodech, pokud je to nutné, a udržujte kontrolu po celou dobu
procesu.

Po použití:
Po použití vyčistěte cutter, abyste odstranili veškeré zbytky nebo nečistoty.
Uložte cutter na bezpečné místo, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Správná likvidace cutteru je důležitá pro prevenci ekologického poškození:

Likvidujte cutter podle místních předpisů pro nebezpečné materiály.
Pokud je cutter poškozený nebo opotřebovaný, nevyhazujte ho do běžného odpadu. Zkontrolujte místní
správu odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro bezpečnostní dotazy nebo další informace o CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER se
prosím odvolejte na obal produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro pomoc.

Přijetím těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek s vaším CARBIDE SEMIAUTO PISTOL
SIGHT BASE CUTTER. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


